LED Downlight
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This product contains a light source of energy efficiency class: D/ E
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The light source and control gear of this luminaire are replaceable only by a qualified person or manufacturer.

A EN To secure safety, a qualified electrician is required IT Per garantire massima sicurezza, far eseguire il
to install/remove the luminaire. lavoro di installazione/rimozione della lampada
da un elettricista specializzato.
SE For att garantera sakerheten kravs en kvalificerad [ES Para asegurar la seguridad, se requiere un
elektriker for att installera/demontera armaturen. electricista cualificado para instalar / retirar
la luminaria.
FR Afin de garantir la sécurité du luminaire, celui-ci
doit étre installé ou retiré par un électricien qualifie. PT Para a sua seguranga, um eletricista qualificado
deve atuar na instalagdo/remogéao da luminaria. n
[
A EN The luminaire is used exclusively for lighting and IT Lalampada va utilizzata esclusivamente per funzioni di
is to be installed/ removed in accordance with IEEE illuminazione e va installata/rimossa ai sensi dei regolamenti
regulations and installation instructions. IEEE e delle istruzioni di installazione.
SE Armaturen anvands uteslutande fér inomhusbelysningoch  ES Laluminaria se utiliza exclusivamente parailuminary
ska installeras/demonteras i enlighet med |IEEE-foreskrifter tiene que instalarse / retirarse de acuerdo con las
och installationsanvisningar. instrucciones de instalacion y las normativas de la IEEE.
Le luminaire ne doit étre utilisé qu'a des fins d'éclairage et
FR doit étre installé ou retiré conformément aux réglemen- PT Aluminaria é utilizada exclusivamente para iluminacédo e
tations relatives aux DEEE et aux instructions d'installation. deve ser instalada/removida de acordo Com as regulagdes
e instrugdes de instalagdes IEEE.
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Producerad av:

NEKO LIGHTING AG
Kreuzstrasse 2, CH-8008 Ziirich, Schweiz
www.nekolighting.com

Importerad till EU av:

Flux AB, Mallslingan 26, 18766 Taby,
Sweden
08-6930500, www.flux.nu




Sidkerhetsanvisningar
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LED Downlight PASSION

LED-ljuskallan och drivdonet i denna armatur ar utbytbara och far endast bytas av tillverkaren, dess
serviceombud eller annan kvalificerad person.

Allmdnna sdkerhetsanvisningar

Montering, idrifttagning och underhall skall
ske endast genom behdorig elektriker.

Arbeta aldrig med armaturen under
spanning. Livsfara p.g.a. elektriska stotar.

Elanslutningen maste ske korrekt, enligt
samtliga gallande standarder och andra
nationella & internationella
sakerhetsforeskrifter och
olycksférebyggande foreskrifter.

Tillverkaren tar inget ansvar for skador till
foljd av felaktig anvandning.

Armaturen ar avsedd for inomhusbruk.

Folj géllande regler enligt armaturens IP-
klassning.

Om den externa kabeln ar skadad far
denna endast bytas ut av tillverkaren,
dess utsedda serviceombud eller liknande
kvalificerad person for att undvika fara.

Andringar av vara produkter

Om produkterna andras, omarbetas, eller marks
om kan det ha negativ inverkan pa deras tekniska
egenskaper, forstora dem och eventuellt orsaka
féljdskador pa andra objekt. Tillverkaren kan inte
héllas ansvarig for skador som orsakats genom

sadana andringar.

Anvandning

Ovanligt mérka ytor kan vara ett tecken pa
att en LED-diod/modul eller drivare har
slutat fungera. Kontrollera regelbundet
och kontakta tillverkaren i det fall en
armatur skulle sluta fungera.

Om den tillatna
omgivningstemperaturen éverskrids
leder det till minskad livslangd och i
varsta fall funktionsstopp. Tillaten
omgivningstemperatur ar 25°C.

Armaturen kan ta skada av
elektrostatisk urladdning, undvik
direktkontakt.

Kemikalier kan angripa LED-modulen
vilket kan leda till ljusflddesminskning,

avvikelser i ljusfarg samt funktionsstopp.

Syror,lut, I6sningsmedel, flyktiga
organiska féreningar resp. oljor maste
alltid undvikas.

For att undvika skador p.g.a. gaser
maste installatéren sorja for tillracklig
ventilation och avluftning.

Rengoring
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Ljuskalla och energieffektivitet

Ljuskalla: 12 W, 1650 Im
Ljusutbyte: ca 138 Im/W
Energiférbrukning: 12 kWh/1000 h
Energiklass: D

Rengor med 2 ars mellanrum

Sla ifran stromforsorjningen till armaturen
Rengor glaset utvandigt med varmt vatten,

sapa och en ren fiberduk.
3. Funktionstesta armaturen

Atervinning

Denna produkt innehaller elektriska och/eller elektroniska komponenter som skall atervinnas och far ej slangas
bland hushallssopor. Fér demontering infér bortskaffning och atervinning, folj instruktionerna nedan.

Endast tillverkaren, dess utsedda serviceombud eller liknande kvalificerad person far demontera denna armatur.
Sortera ut elavfall och hantera det skiljt fran annat avfall enligt avfallsférordningen (2011:927)

EZ:

Sla ifran stromforsorjningen till armaturen
Avlagsna drivdon, LED-modul och kablar och sortera som elektronik
3. Demontera armaturen och sortera enligt kommunens anvisningar for atervinning av de olika materialen
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